\“ Att. No. 11 - BENEFICIAL OWNER STATEMENT

ORLEN ,date ........cccen.

Customer’s data (,Company”)

1 | Name

2 | Address

3 | Tax identification number (NIP)

If the case of unavailability of NIP:

Name of relevant commercial register
Country of registration

Register number

Date of registration

o0wm> &

I. Are the Company’s securities admitted to trading on a regulated market that is subject to information disclosure
requirements arising from European Union law or corresponding regulation of a third country:

L1 YES, name of the regulated market: ....... ..o
O NO
[If ./ ] YES” is checked go to part Ill]

II. The ultimate beneficial owners (,Beneficial owner”) of the Company are the following natural persons:

No. Surname and first name

ol O | W N| =

Ill. Statements

| hereby certify that the above data have been provided to the best of my knowledge. In the event of any changes
with respect to the information presented above, | shall update them within 7 days from the date when the change
occurred and | shall provide additional documents to confirm the authenticity of this statement in case of necessity.

I, the undersigned, hereby represent that | have read the information clause included as Annex 1 on the processing
of my personal data contained in this statement by ORLEN Spoétka Akcyjna (“ORLEN”). | undertake to transfer on
behalf of ORLEN as the Administrator of data in the understanding of the current binding laws on personal data
protection, without delay and no later than 30 (thirty) days from the date of submission of this statement, the
information obligation towards natural persons whose data is included in this statement. The obligation referred to
in the preceding sentence should be fulfilled by providing such natural persons with the information clause included
as Annex 1 to this statement.

Person declaring on behalf of the Company Person declaring on behalf of the Company
Surname and Surname and
first name first name
Signature Signature
Type of Representative/Authorised person * Type of Representative/Authorised person *
representation representation

* Delete as necessary



Annexes:
Annex 1 - Information clause
Annex 2 - Explanations to the Beneficial Owner Statement

Annex 1 do the Beneficial Owner Statement

Information clause

1. ORLEN S.A. with its registered office in Ptock, ul. Chemikéw 7 (“ ORLEN S.A.”) hereby informs that is the controller of your
personal data. Contact phone numbers to the controller: (24) 256 00 00, (24) 365 00 00, (22) 778 00 00.

2. You can contact the Data Protection Officer in ORLEN S.A. by e-mail to: daneosobowe@orlen.pl. You can also contact the
Data Protection Officer in writing to the address of the registered office of ORLEN S.A. indicated in item 1 with additional
information ,Inspektor Ochrony Danych* (Data Protection Officer). Information on the Data Protection Officer is also available
at www.orlen.pl/en in the tab ,Contact".

3. Your personal data is processed for the following purposes:
a) undertaking activities in order to establish cooperation and conclude and perform the agreement with a party for which
you are the Beneficial owner,
b) fulfilment of the legal obligations of ORLEN S.A., in particular:
i obligations of an obliged institution resulting from the Act of 1 March 2018 on counteracting money laundering
and terrorist financing ("AML Act")
ii. resulting from tax regulations, including those related to the obligation to provide tax authorities with information
on tax schemes,
c) verification of the correctness and timeliness of your data and your reliability in order to protect the economic and legal
interests of ORLEN S.A., in particular by verifying the existence of your data on sanction lists.
d) handling, pursing and defence of claims.

4. The legal grounds for the processing by ORLEN S.A. of your personal data for the purpose defined in Section 3 above

include:

a) conclusion and performance of the agreement (in compliance with Article 6(1)(b) of the GDPR) for the purposes defined
item 3 point a,

b) fulfilment of the legal obligations (in compliance with Article 6(1)(c) of the GDPR) imposed on ORLEN S.A. for the
purposes defined item 3 point b,

c) legitimate interest of ORLEN S.A. (in compliance with Article 6(1)(f) of the GDPR) for the purposes defined item 3 point
c and d i.e. ensuring security of ORLEN S.A. interests (economic, image and legal) when concluding and continuing
business relations and handling, pursing and defence of claims.

5. Your personal data submitted to ORLEN S.A. by you personally or by a person/people authorised to act on behalf of the
Customer i.e. entity providing services to ORLEN S.A. or intending to provide services to which you are a Beneficial owner
are first name, surname, citizenship, PESEL number, date of birth series and number of document confirming the identity,
residence address and that you are a Politically exposed person or a Family member or Associate of a Politically exposed
person.

6. Your personal data may be disclosed by ORLEN S.A. to entities and bodies authorised to process such data under the
applicable laws. Your personal data may also be disclosed, in the event that it is necessary to achieve the purposes of
processing referred to in point 3, to companies from the ORLEN Capital Group and entities (recipients) cooperating in the
performance of the agreement, in particular entities providing IT services, services in the scope of invoicing, settlement of
receivables, delivery correspondence, advisory services, legal services, debt recovery services, archiving services.

7. Your personal data shall be stored for the duration of the agreement and for a period of 5 years thereafter, however not less
than until the expiry of mutual claims arising from the agreement. Providing personal data is voluntary, but necessary to
conclude and perform the contract.

8. In connection with the processing of your personal data you have the following rights:
- the right to access to the content of your data,
- the right to require rectification of your personal data,
- the right to require erasure of your personal data or limitation of processing,
- the right to data portability,
- the right to object, in the event your personal data are processed by ORLEN S.A. on the basis of its legitimate interest;
the objection may be made due to a special situation.

You can send a request regarding the implementation of the above-mentioned rights by e-mail: daneosobowe@orlen.pl or in
writing to the address indicated in item 1 with additional information ,Inspektor Ochrony Danych”.

9. You have the right to file a complaint with the President of the Office for Personal Data Protection.


mailto:daneosobowe@orlen.pl

Annex 2 do the Beneficial Owner Statement

Explanations to the Beneficial Owner Statement

Due to Act of March 2018 on counteracting money laundering and terrorist financing (Polish act) implementing:

1.

DIRECTIVE (EU) 2015/849 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 20 May 2015 on the prevention
of the use of the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing, amending Regulation (EU) No
648/2012 of the European Parliament and of the Council, and repealing Directive 2005/60/EC of the European Parliament
and of the Council and Commission Directive 2006/70/EC; and

DIRECTIVE (EU) 2018/843 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 30 May 2018 amending Directive
(EU) 2015/849 on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing,
and amending Directives 2009/138/EC and 2013/36/EU:

THE BENEFICIAL OWNER

The Beneficial owner is any natural person who exercise, directly or indirectly, control over a customer through the powers held,
which result from legal or actual circumstances, enabling exerting a critical impact on activities or actions undertaken by a
customer or any natural person on whose behalf a business relationship is established or an occasional transaction is conducted,
including:

1.

In the case of a legal entity other than a company whose securities are admitted to trading on a regulated market that is
subject to information disclosure requirements arising from the European Union law or corresponding regulations of a third
country:

a natural person being the stakeholder or shareholder holding the ownership title of more than 25% of the total number of
stocks or shares of such legal person;

a natural person holding more than 25% of the total number of votes in the governing body of this legal person also as a
pledgee or a user, or under agreements with others persons authorized to vote;

a natural person exercising control over a legal person or legal persons holding in aggregate the ownership title of more than
25% of the total number of stocks or shares, or holding in aggregate more than 25% of the total number of votes in the
governing body of this legal person, also as a pledgee or a user, or under agreements with other persons authorised to vote;
a natural person exercising control over legal person through holding powers referred to in Article 3(1)(37) of the Accounting
Act of 29 September 1994 (Journal of Laws of 2021, item 217), i.e. a natural person controlling a legal entity through holding
powers identical to those of the parent company, or

a natural person holding a senior management position in the case of documented lack of possibility to determine the identity,
or doubts regarding the identity of natural persons defined in the first - the fourth indent, and in the case of failure to confirm
the suspicion of money laundering or terrorist financing.

In the case of a trust:

a founder,

a trustee,

a supervisor, if established,

a beneficiary or - where a natural persons benefiting from the trust have not yet to be determined - the group of persons in
whose main benefit the trust were established or operates,

other natural person exercising control over the trust,

other natural person having powers or performing duties equivalent to defined in the first - the fifth indent.

In the case of a natural person pursuing economic activity in relation to whom no premises or circumstances were found that
could indicate the fact of exercising control over it by other natural person or natural persons, such natural person is
simultaneously a Beneficial owner.



Zat. Nr 11 - OSWIADCZENIE O BENEFICJENCIE RZECZYWISTYM

(miejscowosé)

Dane Kontrahenta (,Spétka”, ,Klient”)

1 | Nazwa Klienta
2 | Adres siedziby
3 | Numer NIP
4 | Jesli Klient nie posiada numeru NIP
A Nazwa wtasciwego rejestru (np.

rejestr handlowy)
B Panstwo rejestrac;ji
C Numer i data rejestracji

IV. Papiery wartosciowe Spotki sg dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym podlegajacym wymogom
ujawnienia informacji wynikajacych z przepiséw prawa Unii Europejskiej lub odpowiadajgcym im przepisom
prawa panstwa trzeciego:

[ TAK, nazwa rynku reguloWanEgo: .........c.iuieiiiiiie e e eee e e
O NIE
[Jezeli zaznaczono ,/ ] Tak” przejdz do czesci lll]
V. Beneficjentami rzeczywistymi Spotki sg nastepujgce osoby fizyczne:
Lp. Imie i Nazwisko

O O B W N| =

VI. Oswiadczenia inne

Oswiadczam, ze powyzsze dane zostaty podane zgodnie z najlepszg wiedzg. Zobowigzuje sie do aktualizaciji
niniejszego o$wiadczenia w przypadku zmiany okolicznosci w nim wskazanych w terminie 7 dni od dnia, w ktorym
ta zmiana nastgpita i w razie koniecznosci dostarczenia dodatkowych dokumentéw w celu potwierdzenia
wiarygodnosci niniejszego oswiadczenia.

Oswiadczam, ze zapoznatem si¢ z klauzulg informacyjng stanowigcg Zatgcznik nr 1 dotyczaca przetwarzania przez
ORLEN S.A. danych osobowych zawartych w niniejszym o$wiadczeniu. Zobowigzuje sie do przekazania w imieniu
ORLEN S.A. jako Administratora danych w rozumieniu obowigzujacych przepiséw prawa o ochronie danych
osobowych, niezwiocznie, jednakze nie pozniej niz w terminie 30 (trzydziesci) dni od dnia zlozenia niniejszego
oswiadczenia, obowigzku informacyjnego wobec o0séb fizycznych, ktérych dane osobowe zawarte sg w niniejszym
oswiadczeniu poprzez przekazanie tym osobom klauzuli informacyjnej stanowigcej Zatgcznik nr 1.

Osoba sktadajgca oswiadczenie w imieniu Spotki Osoba sktadajgca oswiadczenie w imieniu Spotki
Imig i nazwisko Imig i nazwisko
Podpis Podpis
Stanowisko Reprezentant / Petnomocnik * Stanowisko Reprezentant / Petnomocnik *

*niepotrzebne skreslic

Zatgczniki:
Zatgcznik nr 1 — Klauzula informacyjna

Zatgcznik nr 2 — Wyjasnienia do Oswiadczenia o Beneficjencie rzeczywistym
Zatacznik 1 do Oswiadczenia o Beneficjencie rzeczywistym

Klauzula informacyjna

1. ORLEN S.A. z siedzibg w Ptocku, ul. Chemikéw 7, (dalej: ORLEN S.A.) informuje, Ze jest administratorem Pani/Pana danych
osobowych zawartych w Kwestionariuszu AML. Kontaktowe numery telefonéw do administratora danych osobowych: (24)
256 00 00, (24) 365 00 00, (22) 778 00 00.




2. Do kontaktu z Inspektorem ochrony danych w ORLEN S.A. stuzy nastepujgcy adres email: daneosobowe@orlen.pl.
Z Inspektorem ochrony danych mozna skontaktowac sie takze pisemnie na adres siedziby ORLEN S.A. wskazany w pkt 1
z dopiskiem ,Inspektor Ochrony Danych®. Dane Inspektora ochrony danych dostepne sg réwniez na stronie www.orlen.pl w
zaktadce ,Kontakty“.

3. Pani/ Pana dane osobowe przetwarzane sg w nastepujgcych celach:

a) podjecia dziatan w celu nawigzania wspGtpracy oraz zawarcia i wykonania umowy ze strong umowy, dla ktorej Pani/Pan
jest Beneficjentem rzeczywistym,

b) wypetnienia obowigzkéw prawnych cigzgcych na ORLEN S.A. w tym w szczegolnosci
I.  obowigzkow instytucji obowigzanej wynikajgcych z ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu

pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (,Ustawa AML”),
1. wynikajgcych z przepisdéw podatkowych, w tym zwigzanych z obowigzkiem przekazywania organom podatkowym
informacji o schematach podatkowych,

c) weryfikacji poprawnos$ci i aktualnosci Pani/Pana danych oraz Pani/Pana wiarygodnosci w celu ochrony interesow
ekonomicznych i prawnych ORLEN S.A. w szczegdlnosci poprzez weryfikacje wystgpowania Pana/Pani danych na
listach sankcyjnych.

d) ustalania, dochodzenia i obstugi w razie zaistnienia roszczen.

4. Podstawg prawng przetwarzania przez ORLEN S.A. Pani/Pana danych osobowych w celach wskazanych w ust. 3 powyzej

jest:

a) zawarcie i wykonanie umowy (zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b RODO) dla celéw wskazanych w pkt 3 lit. a,

b) wypetnianie obowigzkéw prawnych cigzacych na ORLEN S.A. (zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO) dla celow
wskazanych w pkt 3 lit. b,

C) prawnie uzasadniony interes ORLEN S.A. (zgodnie z art. 6. ust. 1 lit. f RODO) dla celow wskazanych w pkt 3 lit. ¢ oraz
d tj. w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa intereséw (ekonomicznych, wizerunkowych, prawnych) ORLEN S.A. przy
zawieraniu i kontynuowaniu relacji handlowych oraz obstugi, dochodzenia i obrony w razie zaistnienia roszczen.

5. Pani/Pana dane osobowe, ktére zostaty przekazane do ORLEN S.A. przez Panig/ Pana osobi$cie lub przez osobe / osoby
upowaznione do dziatania w imieniu Kontrahenta, tj. podmiotu $wiadczacego ustugi dla ORLEN S.A. lub zamierzajgcego
$wiadczy¢ ustugi, dla ktérego Pani/Pan jest Beneficjentem rzeczywistym, stanowia: imie, nazwisko, obywatelstwo, data
urodzenia oraz informacja o fakcie, iz Pani/ Pan jest Osobg zajmujgca eksponowane stanowisko polityczne lub Cztonkiem
rodziny Osoby zajmujgcej eksponowane stanowisko polityczne lub wspotpracownikiem takiej osoby.

6. Pani/Pana dane osobowe mogg byé udostepniane przez ORLEN S.A. podmiotom i organom upowaznionym do
przetwarzania tych danych na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa. Pani/Pana dane osobowe moga by¢ réwniez
przekazywane, w zakresie niezbednym do realizacji celéw przetwarzania, o ktérych mowa w pkt 3, pozostatym Spoétkom
z GK ORLEN oraz podmiotom (odbiorcom) wspétpracujgcym przy realizacji umowy, w szczegélnosci $wiadczgcym ustugi IT,
ustugi fakturowania, rozliczania naleznosci, doreczania korespondencji, doradcze, prawne, windykacyjne, archiwizacji.

7. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg przez okres obowigzywania umowy oraz okres 5 lat po jej zakonczeniu, jednakze
nie krocej niz do czasu wygasniecia wzajemnych roszczen wynikajacych z umowy. Podanie danych osobowych jest
dobrowolne, lecz niezbedne do zawarcia i wykonania umowy.

8. Przystuguja Pani/Pan prawa zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych:
- prawo dostepu do tresci swoich danych,
- prawo do sprostowania danych osobowych,
- prawo do usunigcia danych osobowych lub ograniczenia przetwarzania,
- prawo do przenoszenia danych,
- prawo wniesienia sprzeciwu - w przypadkach, kiedy ORLEN S.A. przetwarza Pani/Pana dane osobowe na podstawie
swojego prawnie uzasadnionego interesu - sprzeciw mozna wyrazi¢ ze wzgledu na szczegdlng sytuacje.

Zadanie dotyczgce realizacji w/w praw moze Pani/Pan wysta¢ na adres poczty elektronicznej: daneosobowe@orlen.pl lub
adres siedziby ORLEN S.A. wskazany w pkt 1 z dopiskiem ,Inspektor Ochrony Danych”.

9. Przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
Zatacznik 2 do Oswiadczenia o Beneficjencie rzeczywistym

Wyjasnienia do Oswiadczenia Beneficjent rzeczywisty

w rozumieniu Ustawy z dnia 1 marca 2018 (t.j. Dz. U. 2021 poz. 1132 z p6zn. zm.) o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu stanowigcej wdrozenie:

3. Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu
systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajacej rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajacej dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz
dyrektywe Komisji 2006/70/WE; oraz


http://www.orlen.pl/

Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/843 z dnia 30 maja 2018 r. zmieniajacej dyrektywe (UE) 2015/849
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu oraz
zmieniajgcej dyrektywy 2009/138/WE i 2013/36/UE:

BENEFICJENT RZECZYWISTY

Beneficjentem rzeczywistym jest kazda osoba fizyczna sprawujgca bezposrednio lub posrednio kontrole nad klientem poprzez
posiadane uprawnienia, ktére wynikajg z okolicznosci prawnych lub faktycznych, umozliwiajgce wywieranie decydujacego
wptywu na czynnosci lub dziatania podejmowane przez klienta, lub kazda osoba fizyczna, w imieniu ktérej sg nawigzywane
stosunki gospodarcze lub jest przeprowadzana transakcja okazjonalna.

4.

W przypadku osoby prawnej innej niz spotka, ktorej papiery wartosciowe sa dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym
podlegajacym wymogom ujawniania informacji wynikajgcym z przepiséw prawa Unii Europejskiej lub odpowiadajgcych im
przepiséw prawa panstwa trzeciego Beneficjentem rzeczywistym jest:

osoba fizyczna bedaca udziatowcem lub akcjonariuszem, ktorej przystuguje prawo wtasnosci wiecej niz 25% ogdlnej liczby
udziatéw lub akcji tej osoby prawne;j,

osoba fizyczna dysponujgca wigcej niz 25% ogolnej liczby gtoséw w organie stanowigcym tej osoby prawnej, takze jako
zastawnik albo uzytkownik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi do gtosu,

osoba fizyczna sprawujgca kontrole nad osobg prawng lub osobami prawnymi, ktérym tacznie przystuguje prawo wtasnosci
wiecej niz 25% ogolnej liczby udziatow lub akcji, lub ktére tgcznie dysponujg wigcej niz 25% ogdlnej liczby gtoséw w organie
stanowigcym tej osoby prawnej, takze jako zastawnik albo uzytkownik, lub na podstawie porozumien z innymi uprawnionymi
do gtosu,

osoba fizyczna sprawujgca kontrole nad osobg prawng poprzez posiadanie uprawnien, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217) tj. osoba fizyczna sprawujgca kontrole poprzez
posiadanie uprawnien identycznych co jednostka dominujgca, lub

osoba fizyczna zajmujgca wyzsze stanowisko kierownicze w przypadku udokumentowanego braku mozliwosci ustalenia lub
watpliwosci co do tozsamosci oséb fizycznych okreslonych w tiret pierwsze - czwarte oraz w przypadku niestwierdzenia
podejrzen prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

W przypadku trustu Beneficjentem rzeczywistym jest:

zatozyciel,

powiernik,

nadzorca, jezeli zostat ustanowiony,

beneficjent lub — w przypadku gdy osoby fizyczne czerpigce korzysci z danego trustu nie zostaty jeszcze okreslone — grupa
0s06b, w ktdrych gtéwnym interesie powstat lub dziata trust,

inna osoba fizyczna sprawujgca kontrole nad trustem,

inna osoba fizyczna posiadajgca uprawnienia lub wykonujaca obowigzki réwnowazne z okreslonymi w tiret pierwsze - piate.

W przypadku osoby fizycznej prowadzacej dziatalno$¢ gospodarczg, wobec ktérej nie stwierdzono przestanek lub
okoliczno$ci mogacych wskazywac¢ na fakt sprawowania kontroli nad nig przez inng osobe fizyczng lub osoby fizyczne,
przyjmuje sie, ze taka osoba fizyczna jest jednoczesnie Beneficjentem rzeczywistym.



